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Corrigé du controle d'arabe 1ere n°15

Corrigé du contréle d’arabe en premiére

Corrigé controle al-Andalus arabe 1ere : réponses

Corrigé de 1'exercice 1 : Comprendre un document (4 points)

1. En 929 (au Xe siecle). 1 point.
L& <o~

2. Juge (ublﬁ), médecin (;,1.3.5.1::) et philosophe (1 .(k—éJALLI,j point (les trois).
3. Des livres arabes y sont traduits en latin, avec la participation de savants juifs et
chrétiens qui maitrisent I'arabe. 1 point.

4, USJ (« mais »), qui ouvre le dernier paragraphe : I'histoire connait coexistence et
échanges, mais aussi tensions et guerres. 1 point.

Corrigé de l'exercice 2 : Associer les mots clés (4 points)

5.8 o8
1. ik L3 : Cordoue. 1 point.
B NS

ikl e : Grenade. 1 point.
2. o R

illadls : Tolede. 1 point.

s

LA : califat. 1 point.

W N

Corrigé de l'exercice 3 : Nisba et villes diptotes (4 points)

1. 1.4kl point.
o X o8
2. 1. gth 58 point,
//;/5{ . °. 8 & o, -
3. .K.g_fa‘)s s RWHE) Q.gl Alj Ville diptote : pas de tanwin, fatha au cas indirect. 1 point.
sz ogh b /; 2 o0 - -
4. il Jl o 56l Méme régle apres 1. ! point.

3 2 ,
Regle visée : nisba = nom sans article ni ta marbouta, plus s OU 4t ; les noms de villes
féminins sont diptotes.

Corrigé de l'exercice 4 : Passer de l'actif au passif (4 points)

) ° e }
1. 1.aawell ZF/"! point.
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2 28 P
2.1 .;..GS.” c.ujS point (pluriel non humain : verbe au féminin singulier).

A - - };
3. 1.l i point.

& o _

2 ~ ~ 2
4. 1. gl «ildi point (verbe au féminin).

4 A
Regle visée : passif du passé sur le schéeme J2s ; le complément d'objet devient sujet, au
nominatif, et le verbe s'accorde avec lui.

Corrigé de l'exercice 5 : Production écrite (4 points)

Exemple de production :

- @ PR ," °o<o 7 . R 0 - Ko o 2 A0 22 ) £, i/ <o 7 (‘"//‘
Za.c Z.o & s eg 7 f s _x ° . Zé- @ ﬂzgi < A T
Adlis bJMwAJCJ&/)hJIC);J‘fggxdlséq;q_fulu‘ﬂﬁﬂl}db Ll . yire

Traduction : Grenade est considérée comme l'une des plus belles villes d'al-Andalus. Le

palais de I'Alhambra y a été construit aux Xllle et XIVe siecles. La musique andalouse est

toujours vivante au Maroc, mais I'histoire n'est pas une image idéale.

\

3

e .} .
Criteres : informations exactes (1 point) ; phrase au passif (_J4) correcte (1 point) ;

connecteur de nuance (:')/S.’) suivi d'un nom a l'accusatif (1 point) ; accords, cas et voyelles
finales (1 point).

Bareme et conseils

Le bareme total est de 20 points. Seuils : 16 ou plus, tres bien ; de 12 a 15, bien ; de 10 a 11,
passable ; moins de 10, a retravailler.

e Retenir les repéeres solides : 711, Cordoue capitale du califat en 929, Ibn Rushd
(1126-1198), traductions de Tolede aux Xlle-Xllle siecles, fin du royaume de Grenade en
1492.

oy A
e Réviser les villes diptotes, la nisba et le passif sur le scheme J.aA

s 07

e Pour nuancer, employer QI /C; USJ ou Ql e plutdt que des jugements tout faits.
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